
SOCIAL - SOCIETAL

RESPONSABILITE SOCIALE DES ENTREPRISES

SANTE…



����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 

OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une ONG

� Combien de membres, adhérents,

salariés ou habitants représentez-vous?

3 780 paysans travaillant la terre pour leur survie

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Développement rural des femmes 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action

déjà initiée? 

Action partiellement en cours ; recherche de

soutien pour sa mise en œuvre effective.

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Il s’agit d’un programme d’appui aux activités

socio-économiques de 300 femmes dans 

30 villages ruraux du Plateau central et 

du Centre-nord du Burkina Faso. Soutien 

financier à des micro-projets (crédit rural,

programmes de formation, voyages d’échange,

mise en place d’infrastructures socio-

économiques, de banques de céréales et 

création de points d’eau).

� Menez-vous cette action, seul ?

Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

L’ONG belge « Autre Terre » appuie ce 

projet en apportant un micro-crédit pour

quelque 60 femmes.

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans

l’espace francophone ?

Si oui, combien et qui sont-ils ?

L’ONG belge « Autre Terre » et  l’ONG

espagnole « Manos-Unidas ».

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-

fondir ou développer votre projet ou vos

actions dans l’espace francophone ?

Nous sommes prêts à accueillir d’autres

partenaires intéressés par notre action. Nous

souhaiterions, par ailleurs, pouvoir partager

notre expérience avec d’autres organisations

engagées dans des démarches similaires et

pouvant nous apporter un appui financier.

� Quels sont les contacts que vous recher-

cheriez alors dans l’espace francophone ?

Autres ONG ou partenaires intervenant dans

le développement rural et concernés par la

lutte contre la pauvreté.

PROPOSITION FAITE PAR
Action pour la Promotion des Initiatives Locales (APIL)

Proposé par le Conseil National pour l’Environnement 
et le Développement Durable du Burkina Faso

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 
OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une association, une ONG

� Combien de membres, adhérents,
salariés ou habitants représentez-vous?

• 14 associés

• Une centaine de salariés en France et à
l’échelle internationale

• Un réseau de 12 700 chefs d’entreprises créées

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Lutte contre la pauvreté 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action
déjà initiée? 

Il s’agit d’une action initiée en 1988.

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Création de micro-entreprises déjà effective
au Cambodge, au Congo, au Gabon, en
Angola, en Inde et lancement de nouveaux
projets au Maroc, au Mali, au  Laos et au Brésil.

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

Actions menées avec des ONG des pays du Sud,
des collectivités territoriales françaises, le Centre 
des Jeunes Dirigeants (CJD), Environnement et
Développement du tiers monde (ENDA), WWF,
le Centre de Coopération Internationale en
Recherche Agronomique pour le Développement
(CIRAD), le Groupe de Recherche et d’Echanges
Technologiques (GRET) et des entreprises privées.

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

Nous avons de nombreux correspondants en
France, cités précédemment ainsi que des
organismes dans les pays du Sud comme
AgriDev au Congo, AgriCam au Cambodge,
l’Institut Gabonais d’Aide au Développement
(IGAD), des associations de maraîchers au Mali,
la Région de Souss-Manodea au Maroc…

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-
fondir ou développer votre projet ou vos
actions dans l’espace francophone ?

Nous souhaiterions lancer de nouveaux projets de
ceintures vertes maraîchères autour des villes,
accompagnés de création de micro-exploitations
confiées à des personnes en situation de précarité.

� Quels sont les contacts que vous recher-
cheriez alors dans l’espace francophone ?

Nous recherchons des ONG et des associa-
tions professionnelles agricoles ainsi que 
l’appui des pouvoirs publics nationaux
(Présidence, primature, ministre chargé de 
l’agriculture, du développement durable…

����     COMMENTAIRES SUPPLEMENTAIRES :
Agrisud est un acteur opérationnel :

• du développement durable et de la sécurité
alimentaire

• de la création d’emplois (53 000 emplois créés)

• de la promotion de la femme

• du renforcement du tissu micro-économique
dans les pays en développement

PROPOSITION FAITE PAR
Agrisud International 

Membre du CNDD

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 
OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• un organisme consulaire

� Combien de membres, adhérents,
salariés ou habitants représentez-vous ?

3 millions d’électeurs (agriculteurs actifs et
retraités, salariés agricoles ; salariés des
organismes agricoles)

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Coopération internationale

� S’agit-il d’un projet ou d’une action
déjà initiée ? 

Action en cours

� Quel est votre projet ou action en cours ?

• Jumelage institutionnel entre des chambres
d’agriculture algériennes et françaises pour
déboucher sur de l’appui technique

• Programme de formation au Mali (échanges
et journées de formation)

• Appui technique au développement de 
filières agricoles au Sénégal

• Programme d’appui à la mise en place de
chambres d’agriculture en Roumanie

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

Avec des partenaires professionnels et avec
les pouvoirs publics

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

• Les organisations agricoles, dont les

Chambres d’agriculture, dans les pays du

Maghreb ou de l’Afrique Sub-saharienne

• Les ministères de l’agriculture et les ambas-

sades de France

• La Conférence permanente des Chambres

consulaires africaines et françaises.

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-
fondir ou développer votre projet ou vos
actions dans l’espace francophone ?

• Mobilisation des compétences des Chambres

d’Agriculture en France et de leurs parte-

naires professionnels

• Meilleure intégration dans les programmes

et les financements des bailleurs de fonds

internationaux.

� Quels sont les contacts que vous recher-
cheriez alors dans l’espace francophone ?

• Avec le monde paysan

• Avec les acteurs économiques de l’agriculture

et de l’agro-alimentaire

• Avec les pouvoirs publics

����     COMMENTAIRES SUPPLEMENTAIRES :
• L’APCA a relancé ses initiatives et sa poli-

tique de coopération « Afrique Partenaire »,

dans le cadre de la francophonie, lors de son

Assemblée Générale de décembre 2002.

PROPOSITION FAITE PAR
APCA (Assemblée permanente des chambres d’agriculture) 

Membre du CNDD

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”

C
U

LT
U

R
E

SO
C

IA
L 

- 
SO

C
IE

TA
L



����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 
OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une association 

� Combien de membres, adhérents,
salariés ou habitants représentez-vous?

2 000 membres 

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Lutte contre la pauvreté et la désertification 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action
déjà initiée? 

Il s’agit d’un nouveau projet 

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Développement de Kougsabla et des villages

environnants

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

Cette action est menée avec le Programme

Alimentaire Mondial (PAM), le Projet 

d’Aménagement des Terroirs et Conservation 

des Ressources dans le plateau central 

(PATECORE), l'Association des Volontaires 

pour le Développement (AVD) et des groupe-

ments villageois membres de l’association.

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans

l’espace francophone ?

Si oui, combien et qui sont-ils ?

Non

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-

fondir ou développer votre projet ou vos

actions dans l’espace francophone ?

Consolider des partenariats avec des ONG

francophones.

� Quels sont les contacts que vous recher-

cheriez alors dans l’espace francophone ?

Nous recherchons des partenariats techniques

et financiers ainsi qu’une ONG européenne

comme par tenaire dans le cadre de nos 

projets avec l’Union européenne.

PROPOSITION FAITE PAR 
Association des Brigades de Développement Naaba Lolga (ABDNL)

Proposé par le Conseil National pour l’Environnement 
et le Développement Durable du Burkina Faso

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 
OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une ONG 

� Combien de membres, adhérents,
salariés ou habitants représentez-vous?

60 membres et plus d’une soixantaine de

groupements villageois

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Environnement et développement rural 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action
déjà initiée? 

Il s’agit d’une action déjà initiée 

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Favoriser l'insertion des jeunes grâce à un

encadrement et à un appui technique dans le

domaine de l’agriculture et de l’élevage (octroi

des crédits d'installation des jeunes ; sensibilisation

à la transformation de leurs produits…)

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

Le suivi technique est assuré par la Direction

provinciale des ressources animales et de 

l’agriculture du Burkina Faso.

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans

l’espace francophone ?

Si oui, combien et qui sont-ils ?

Le Centre Songhaï à Porto Novo au Bénin

ainsi que des expor tateurs de fruits et

légumes à Yamoussokro en Côte d’Ivoire.

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-

fondir ou développer votre projet ou vos

actions dans l’espace francophone ?

Faciliter les échanges entre jeunes produc-

teurs francophones ainsi que les échanges

technologiques appropriés.

� Quels sont les contacts que vous recher-

cheriez alors dans l’espace francophone ?

Développer des contacts avec d'autres

par tenaires qui oeuvrent dans le domaine

de l'environnement et du développement.

����     COMMENTAIRES SUPPLEMENTAIRES :

Dans un tel processus, il est impor tant 

de renforcer les capacités des répondants 

techniques pour qu'ils soient de véritables

maîtres d'œuvres du professionnalisme au

sein de leur groupe.

PROPOSITION FAITE PAR
Association Burkinabe d’Action Communautaire (ABAC)

Proposé par le Conseil National pour l’Environnement 
et le Développement Durable du Burkina Faso

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 

OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une association 

� Combien de membres, adhérents,

salariés ou habitants représentez-vous?

150 membres

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Lutte contre le VIH/SIDA et les infections 

sexuellement transmissibles (IST)

� S’agit-il d’un projet ou d’une action

déjà initiée? 

Il s’agit d’un projet déjà initié.

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Dépistage volontaire et anonyme du VIH/SIDA 

et des infections sexuellement transmissibles (IST)

et mise en place d’un téléphone vert (appel

anonyme sur tout le territoire national) ;

sensibilisation auprès des femmes sur l’utilisation

de condom féminin.

� Menez-vous cette action, seul ?

Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

Le Plan Burkina, le Fonds des Nations Unies pour 

la Population (UNFPA) et le Programme d’Appui 

au Monde Associatif et Communautaire (PAMAC).

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans

l’espace francophone ?

Si oui, combien et qui sont-ils ?

Le Sidaction qui nous aide à la diffusion d’un journal.

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-

fondir ou développer votre projet ou vos

actions dans l’espace francophone ?

Nous souhaiterions développer des jumelages

avec des associations qui oeuvrent dans le

même domaine.

� Quels sont les contacts que vous recher-

cheriez alors dans l’espace francophone ?

• Nous recherchons des contacts avec les autres

organismes de lutte contre le VIH/SIDA ainsi

qu’avec les associations dont la vocation est la

prise en charge des personnes vivant avec le

VIH (PVVIH) ainsi que celles qui s’occupent du

soutien aux orphelins du SIDA.

• Nous souhaitons également échanger nos 

expériences avec des associations des pays

du Nord.

PROPOSITION FAITE PAR
Association des Femmes Africaines Face au Sida (AFAFSI)

Proposé par le Conseil National pour l’Environnement 
et le Développement Durable du Burkina Faso

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 

OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une ONG

� Combien de membres, adhérents,

salariés ou habitants représentez-vous?

Plus de 50 000 membres 

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Lutte contre la pauvreté et contre la déserti-

fication - Education - Santé 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action

déjà initiée? 

Il s’agit d’un nouveau projet.

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Gestion durable du lac Bam, situé dans le centre-

nord du Burkina Faso, dans une perspective de

lutte contre la pauvreté (initiatives dans le

domaine de l’eau, de l’énergie, de la sécurité 

alimentaire, de l’éducation et de la formation,

notamment aux nouvelles techniques d’informa-

tion et de communication (NTIC) en prenant en

compte tout particulièrement le problème des

femmes, des enfants et des jeunes ainsi que la

lutte contre le SIDA).

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

Nous menons cette action avec le Programme

alimentaire mondial (PAM), le Projet d’aména-

gement des terroirs et conservation des

ressources dans le plateau central (PATECORE)

et les groupements villageois concernés d'une

part et d'autre part avec le Conseil national de

lutte contre le SIDA (CNLS) ; le Bureau de liaison

des ONG et d'autres associations et ONG.

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

Il s’agit des ONG engagées dans la mise en

œuvre de la Convention  des Nations unies

sur la lutte contre la désertification (CCD).

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-
fondir ou développer votre projet ou vos
actions dans l’espace francophone ?

Consolider des partenariats avec des ONG

francophones.

� Quels sont les contacts que vous recher-
cheriez alors dans l’espace francophone ?

• Nous recherchons des partenaires tech-

niques et financiers.

• Nous recherchons, par ailleurs, comme

par tenaire une ONG européenne dans 

le cadre de nos projets avec l'Union

européenne.

PROPOSITION FAITE PAR 
Association des volontaires pour le développement (AVD)

Proposé par le Conseil National pour l’Environnement 
et le Développement Durable du Burkina Faso

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 

OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à  :

• une ONG 

� Combien de membres, adhérents,
salariés ou habitants représentez-vous?

Plus de 5 000 personnes concernées dont

350 membres et 298 adhérents 

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Lutte contre la pauvreté - Développement

rural - Environnement 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action
déjà initiée? 

Il s’agit d’une action en cours, déjà réalisée à

40% environ.

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Différentes initiatives sont développées dans

le domaine de l’irrigation et des cultures de

vergers, de plantes médicinales, de jardins

botaniques, de pépinières et de maraîchage.

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

Nous menons cette action avec la Mission de

coopération luxembourgeoise, basée à Dakar,

avec l’Ambassade des Etats-Unis au Burkina

Faso, avec l’Initiative pour l’Environnement

Mondial et le Fonds Français pour

l’Environnement Mondial (IREM/LCD-FFEM),

le Comité permanent Inter-Etats de Lutte

contre la Sécheresse au Sahel (CILSS/Burkina

Faso), la Direction provinciale de l’Environnement

et du Cadre de Vie du Burkina Faso, le

Programme des Nations unies pour le

Développement (PNUD), le Fonds pour

l’Environnement Mondial (FEM), une ONG

canadienne, le programme des Nations unies

pour la Région soudano-sahélienne

(UNSO/gouvernement hollandais).

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

Nos six correspondants sont :

• Le registre international des citoyens du

monde à Paris en France

• Le Fonds mondial de solidarité contre la

faim en France

• La Mission de coopération luxembourgeoise

à Dakar, au Sénégal

• Le Centre d’Etude et de Formation

Pluridisciplinaire (CEFOP) à Mons en

Belgique

• Le Fonds de développement (Palais des

Nations) à Genève en Suisse

• La SUSO-ONG canadienne

• L’association « La Voûte Nubienne » en France

PROPOSITION FAITE PAR 
Centre d’Assistance, de Formation, d’Emploi et des Stages (CAFES)

Proposé par le Conseil National pour l’Environnement 
et le Développement Durable du Burkina Faso



C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-
fondir ou développer votre projet ou vos
actions dans l’espace francophone ?

Mettre en place une structure panafricaine des
associations et des ONG de développement
pour l'Afrique ;

• Organiser la réception et la distribution
d'effets de seconde main pour les plus
pauvres ;

• Recevoir des partenaires et réaliser des
projets communs sur co-financement
(Environnement/Education/Agriculture,
Elevage/Humanitaire) 

• Participer à la duplication de notre projet
dans les pays de l'espace francophone ;

• Etudier les expériences similaires existant
dans l’espace francophone pour bénéficier
de leurs acquis.

� Quels sont les contacts que vous recher-
cheriez alors dans l’espace francophone ?

Nous recherchons des partenaires techniques

et financiers, des parrains pour l'encadrement

des jeunes et enfants défavorisés, des personnes

physiques et morales pour financer des 

projets complémentaires et des campagnes 

de communication, des sites et entreprises 

disposant d'un volet social et environnemental

ainsi que des partenaires offrant des possibilités

de stages ou de formation en environnement

avec prise en charge des stagiaires.

����     COMMENTAIRES SUPPLEMENTAIRES :

Nous souhaitons insister sur la nécessité de la

mise en place d'une structure Panafricaine

dans l'espace francophone.
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 

OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une association, une ONG 

� Combien de membres, adhérents,

salariés ou habitants représentez-vous ?

300 adhérents 

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Promotion du bilan sociétal ©

� S’agit-il d’un projet ou d’une action

déjà initiée ?

Il s’agit d’un projet 

� Quel est votre projet ou action en cours ?

• La responsabilité sociale et sociétale des

entreprises (RSE) est trop souvent

appréhendée selon des critères et des

méthodes anglo-saxonnes.

• Dans le cadre d’une réflexion francophone sur

ces questions, le CJDES souhaite souligner, sur

le plan des principes, son attachement à une

conception « sociale » et pas seulement

écologique et économique du développe-

ment durable.

• Cette conception se traduit, sur le plan de

la gouvernance, par l’intégration de l’ensemble

des parties prenantes d’un développement

durable citoyen. En conséquence, l’impact

sur la RSE de la conception  défendue par

le CJDES, impose, au-delà des normes et

des notes trop réductrices, une démarche

participative d’évaluation  croisée de ces

pratiques par les parties prenantes con-

cernées, à l’instar du processus lancé par le

Bilan Sociétal © du CJDES.

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans

l’espace francophone ?

Si oui, combien et qui sont-ils ?

Partenaires européens et en recherche de

partenaires francophones sur ces questions.

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-

fondir ou développer votre projet ou vos

actions dans l’espace francophone ?

• Participation à des réflexions communes

• Partage d’expériences

PROPOSITION FAITE PAR 
CJDES 

(Centre des Jeunes Dirigeants et des Acteurs de l’Economie Sociale)
Membre 2003 du CNDD

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 
OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une association, une ONG

� Combien de membres, adhérents,
salariés ou habitants représentez-vous ?

Une centaine d’adhérents

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Education au développement durable 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action
déjà initiée ? 

Oui 

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Réalisation d’agenda 21 d’établissement avec les
classes de 4ème du collège St Joseph de Lorient.

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

• Communauté d’agglomération de Lorient

• Réseau école et nature

• Etablissement scolaire élèves (env. 40).

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

• A différents niveaux : échanges de revues
notamment avec des associations de représen-
tation de pêcheurs sénégalais (CNPS).

• Offres d’abonnements gratuits à notre
revue « Notre Terre » (environ 200 ONG
essentiellement en Afrique francophone
plus au Québec et en Suisse).

• Différentes collaborations avec la revue
suisse « la revue durable » sur le thème de
l’éducation au développement durable

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-
fondir ou développer votre projet ou vos
actions dans l’espace francophone ?

• Echanger sur la thématique de l’éducation
au développement durable par rapport 
aux retours de nos projets et profiter des
expériences d’autres acteurs. Plus précisé-
ment sur les pratiques en lien avec des pro-
jets opérationnels et concrets et aussi sur la
définition même de cette éducation. Le tout
permettant de préparer au mieux la décen-
nie de l’éducation au développement
durable à partir de 2005 (coordonnée par
l’UNESCO).

• D’ores et déjà nous avons été associés aux
réflexions sur une future plateforme associative
préparant le sommet de la francophonie et la
décennie de l’éducation au développement
durable (présentation de l’ONG planet’Ere le
16 avril 2004 à Paris).

� Quels sont les contacts que vous recher-
cheriez alors dans l’espace francophone ?

Nous recherchons des membres issus de la
société civile des pays du Sud ayant des compé-
tences en éducation et en animation de projets.

����     COMMENTAIRES SUPPLEMENTAIRES :
Notre projet d’agenda 21 d’établissement a
été présenté au colloque « éducation à l’envi-
ronnement vers un développement durable »
le 15 avril dernier lors de la table ronde sur
les partenariats école-association-collectivité.

PROPOSITION FAITE PAR
CRISLA (Centre de réflexion, d’information et de solidarité

avec les peuples d’Afrique, d’Asie et d’Amérique latine)
Acteur associé au CNDD
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C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”



����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 

OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• un syndicat

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

La « francophonie syndicale » dans le cadre

de la Confédération Internationale des

Syndicats Libres.

� S’agit-il d’un projet ou d’une action

déjà initiée ? 

Action déjà organisée 

� Quel est votre projet ou action en cours ?

• Utilisation des NTIC

• Dialogue social

• Coopération décentralisée et de dévelop-

pement durable 

La CGT-Force Ouvrière organise des forma-

tions syndicales (qu’elle prend en charge

financièrement) destinées aux syndicalistes

des pays d’Afrique francophone et collec-

tivités territoriales d’outre-mer. Une politique

de soutien de la part de l’Organisation

Internationale de la Francophonie, par le biais 

de l’Agence Intergouvernementale de la
Francophonie, est nécessaire aux actions de
coopération syndicale que la CGT-Force
Ouvrière entend développer dans le cadre de
la francophonie syndicale. Après le sommet
de la francophonie syndicale qui s’est déroulé
à Ouagadougou au mois de mai 2004, la
CGT-Force Ouvrière attend que des résolu-
tions en ce sens soient prises en compte 
par le sommet des Chefs d’Etat et de
Gouvernement de la Francophonie en
novembre 2004.

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

La francophonie syndicale regroupe :

• France : FO et CFDT 

• Canada : CSN et FTQ 

• Belgique : FGTB  

• Et toutes les confédérations syndicales africai-
nes francophones.

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

Plus de 25 confédérations syndicales franco-
phones membres de la Confédération inter-
nationale des syndicats libres (CISL).

����     COMMENTAIRES SUPPLEMENTAIRES :
Force Ouvrière a créé avec la FGTB belge et
la FTQ Québécoise, la francophonie syndicale
à l’intérieur de la CISL, la plus importante con-
fédération internationale.

PROPOSITION FAITE PAR 
Confédération Générale du Travail - FORCE OUVRIERE 

Membre du CNDD

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 
OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une ONG internationale : ENDA

• une association loi 1901 : AUXILIA

• Entreprises : SONATEL / FRANCE TELE-
COM / SHIELDS

� Combien de membres, adhérents,
salariés ou habitants représentez-vous ?

• ENDA : 50 000 habitants des pays du Sud,
500 salariés

• FRANCE TELECOM : 185 000 salariés

• SONATEL : 1500 salariés

• SHIELDS : 200 salariés

• AUXILIA : 20 adhérents (associations, ONG,
entreprises, instituts, …) ; 7 salariés 

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

• Récupération des déchets nocifs

• Réduction de la fracture numérique

• Création de revenus 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action
déjà initiée ? 

Il s’agit d’un projet

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Le projet vise à encourager le recyclage des
téléphones mobiles au Sénégal en vue de leur
reconditionnement ou de leur utilisation dans
des filières artistiques ou utilitaires.

Le projet a :

• un intérêt environnemental : recyclage
des batteries et écrans qui ont un caractère
nocif et valorisation des éléments non nocifs
(coques, puces, ...)

• un intérêt de lutte contre la pauvreté :
appui à des artisans récupérateurs qui utilisent
les téléphones en fin de vie pour produire 
des objets d’artisanat, destinés notamment à
la filière touristique

• un intérêt artistique : création de modèles
artistiques uniques, éventuellement duplica-
bles, à partir de téléphones portables recyclés
grâce à l’appui d’un artiste renommé spécialisé
dans l’art de la récupération, M. Riou. Ces
modèles serviront notamment de support
pour une campagne de sensibilisation.

• une valeur d’exemple de la part d’une
entreprise, France Telecom, qui est soucieuse
du devenir des produits qu’elle met en marché

Le lancement du projet Mobile Back Solidarité
est prévu à l’automne 2004.

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

L’action est menée conjointement par les
partenaires suivants :

• FRANCE TELECOM et sa filiale au
Sénégal SONATEL 

France Telecom intervient au plan national
et les directions régionales de l’opérateur
participent au déploiement du projet en
régions. Sonatel intervient à travers sa 
fondation axée sur les problématiques
sociales et environnementales.

• AUXILIA : association française spécialisée
dans l’accompagnement des collectivités
locales et des entreprises en matière de
développement durable

PROPOSITION FAITE PAR 
ENDA / FRANCE TELECOM / SONATEL / AUXILIA / SHIELDS

Acteurs associés au CNDD

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”

• SHIELDS : société britannique, partenaire

de France Telecom, spécialisée dans le 

recyclage et le reconditionnement de télé-

phones mobiles   

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

Le réseau ENDA est présent dans de 

nombreux pays de l’espace francophone,

de même que France Telecom (qui dispose 

de nombreuses filiales en francophonie) et

SHIELDS qui est présent en Grande Bretagne,

en Roumanie et en France. ENDA est 

membre du Comité des ONG internationales

de la francophonie ainsi que de nombreux

réseaux actifs en francophonie (réseaux 

des enfants et jeunes travailleurs, énergie,

femmes, etc.).

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-
fondir ou développer votre projet ou vos
actions dans l’espace francophone ?

• Le projet a une valeur pilote d’exemplarité
et est appelé à être reproduit dans d’autres
contextes géographiques.

• Les réseaux francophones pourront jouer
un effet de levier pour développer le projet.

� Quels sont les contacts que vous recher-
cheriez alors dans l’espace francophone ?

• acteurs impliqués dans la réduction de la
fracture numérique

• acteurs impliqués dans le recyclage, et/ou la
vente d’objets d’artisanat

����     COMMENTAIRES SUPPLEMENTAIRES :
Le projet « Mobile Back Solidarité » est un
projet multi-acteurs qui concerne les trois
principales dimensions du développement
durable (environnement, social et écono-
mique) sur un axe de solidarité Nord-Sud.
Il s’agit également d’un bon exemple de parte-
nariat entre entreprises et monde associatif.
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 
OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une association, une ONG

� Combien de membres, adhérents,
salariés ou habitants représentez-vous ?

Une douzaine de salariés, des réseaux 

politiques, scientifiques, médiatiques et de 

terrain… pour la prise en compte des besoins

insatisfaits des quatre cinquièmes de la popu-

lation mondiale, et notamment des femmes et

des filles.

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Santé et femmes 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action
déjà initiée ? 

Il s’agit d’une action déjà initiée.

AQUASOU est un programme triennal dont

la mise en œuvre effective a démarré au

printemps 2003.

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Le projet vise l’amélioration de la qualité et de

l’accès aux soins obstétricaux d’urgence

(AQUASOU) en Afrique de l’Ouest. Ce 

programme de la Coopération française 

a réuni des compétences pluridisciplinai-

res (médecins, anthropologues, ONG), pour 

assurer la pérennité des actions entreprises
dans quatre pays (Sénégal, Burkina, Bénin 
et Cameroun) en faveur de deux des facteurs
essentiels du développement durable : la
santé et les femmes.

Puisque la maternité du secteur 30 de
Ouagadougou est un des quatre sites d’inter-
vention d’AQUASOU, E & P, il a été décidé 
de profiter du Sommet pour promouvoir cette
action exemplaire, en créant un événement
avec le Ministre français de la coopération,
du développement et de la francophonie.

Cette perspective a déjà permis d’achever de
convaincre la mairie de Ouagadougou de
soutenir AQUASOU en participant de façon
importante à la mise en place du système de
partage des coûts (essentiel pour la durabilité).
La mairie sera évidemment partie prenante de
l’événement.

Sur le fond, Equilibres et Populations souhaite
mettre ainsi en valeur le pilier social du déve-
loppement durable, trop facilement sacrifié par
les chefs d’Etat de la Francophonie ; et renfor-
cer ainsi son plaidoyer auprès des institutions de 
la Francophonie : Secrétariat Général, Agence,
parlement.

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

Les partenaires d’ E & P sont à la fois des
médecins et des anthropologues (français et
belges) et des partenaires locaux : ONG sur
lesquelles l’association s’appuie pour les mobilisa-
tions, cabinet du maire, service de coopération de
l’ambassade de France, organisations interna-
tionales. A Paris, c’est le cabinet du Ministre qui 
est l’interlocuteur privilégié.

PROPOSITION FAITE PAR
Equilibres & Populations (E & P)

Membre du CNDD

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

Toutes les institutions de la Francophonie,
à Paris comme sur le terrain sont, par 
définition, une des principales cibles du
plaidoyer politique d’E & P, qu’il s’agisse de
peser sur les concepts ou de mieux orienter
les actions. Plusieurs projets présentés par 
E & P au nom de leurs partenaires africains
ont ainsi pu obtenir un soutien de l’Agence 
de la francophonie.

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-
fondir ou développer votre projet ou vos
actions dans l’espace francophone ?

S’agissant de l’événement en cours de prépa-
ration pour le sommet de Ouagadougou,
E & P pourrait envisager, avec le soutien du
CNDD, de prolonger la visite sur le site, suivie
d’une réunion avec la presse, par une grande
réunion sur le thème « Santé maternelle et
développement durable » avec  la participa-
tion éventuelle de « premières dames ».

Mais au-delà du Sommet, E & P soutient en ce
moment, en Côte d’Ivoire, au Sénégal, au

Niger et au Bénin, un programme « Kpote
Kiosque », d’appui aux associations de jeunes
d’Afrique de l’Ouest dans la lutte contre le
sida. Cette action, qui appuie la prise en
charge des besoins des jeunes sur une struc-
ture génératrice de revenus (et donc
pérenne) a évidemment pour ambition de
s’étendre peu à peu à l’ensemble de l’Afrique
francophone, et pourquoi  pas au-delà.

� Quels sont les contacts que vous recher-
cheriez alors dans l’espace francophone ?

Le programme « Kpote Kiosque » a déjà reçu
un important soutien de la mairie de Paris.
Il est évident que sa diffusion serait facilitée s’il
obtenait aussi le soutien des autres capitales
francophones, au Nord comme au Sud, ou
celui de bailleurs privés. Là aussi, le réseau du
CNDD pourrait sans doute être d’un grand
secours, y compris à Ouagadougou.

����     COMMENTAIRES SUPPLEMENTAIRES :
Ce que recherche E & D, c’est la possibilité de
rendre toujours plus visible son plaidoyer en
faveur de la santé, de l’éducation et des droits
des femmes comme facteurs indispensables
du développement durable.SO
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 
OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une association, une ONG

� Combien de membres, adhérents,
salariés ou habitants représentez-vous ?

Au niveau du district Ile-de-France Ouest,
1750 membres 

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Education, santé, accès à l’eau 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action
déjà initiée ? 

Oui 

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Plusieurs projets/actions en cours :

• équipement de bibliothèques municipales
et/ou scolaires au Gabon, au Bénin,
à Madagascar, au Sénégal

• équipement de bibliothèques en livres et
ordinateurs dans les zones rurales au Togo

• projet sur 3 volets au Mali : réalisation 
d’une école, création d’un dispensaire 
multidisciplinaire, forage d’un puits, le tout
pour un même village

• rénovation d’école de brousse et fourniture
de matériel scolaire

• création d’une maternité à Douze en Tunisie

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

• Ces actions sont menées par des clubs français
en coopération avec les clubs Lions locaux
(présents dans 192 pays dans le monde).
Dans certains cas, il y a des partenariats avec
d’autres associations d’origine Lions comme
Medico Lions, Une goutte d’eau pour l’Afrique
ou autres (Ecole sans frontières, associations
locales etc.).

• Nous travaillons également avec l’Agence
Intergouvernementale de la Francophonie.

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

• Nous bénéficions de notre propre réseau
dans les différents pays. Les membres 
des clubs venant d’horizons divers (profes-
sions libérales, commerçants, enseignants,
chefs d’entreprise, fonction publique etc.),
ce qui peut faciliter les démarches 
localement.

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-
fondir ou développer votre projet ou vos
actions dans l’espace francophone ?

Le réseau Lions permet d’assurer le sérieux
des projets et les clubs locaux peuvent assurer
le suivi. Nous travaillons sur des projets
pérennes qui demandent des acteurs locaux.

Nous pouvons mettre à disposition du
matériel en très bon état et parfois quasiment
neuf, la difficulté restant le transport qui est
onéreux et pour lequel nous n’avons pas 
les fonds nécessaires.

PROPOSITION FAITE PAR
LIONS CLUB INTERNATIONAL - District Ile-de-France Ouest

Acteur associé au CNDD

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”

C’est pourquoi, nous souhaitons travailler en

coopération avec des sociétés de transport et

des entreprises françaises présentes dans ces

pays qui pourraient monter les projets avec

nous, par exemple : construction d’un dispen-

saire ou d’une école avec une société BTP,

transport de matériel médical que nous pour-

rions fournir par l’intermédiaire d’une société

de transport maritime, sponsoring (partiel ou

total) d’un forage de puits par des acteurs

intervenant dans le traitement de l’eau en

France, organiser localement l’hébergement

de jeunes Français habilités qui souhaiteraient

apporter de l’aide ou participer à la formation

dans une école ou un dispensaire etc…

� Quels sont les contacts que vous recher-
cheriez alors dans l’espace francophone ?

voir ci-dessus

����     COMMENTAIRES SUPPLEMENTAIRES :
Nous attirons l’attention sur la non-mise à 

disposition par les éditeurs de tonnes de livres

qui partent régulièrement au pilon au lieu

d’être donnés pour être envoyés dans les pays

en développement. Certes, il y a des raisons

économiques mais la raison invoquée par les

maisons d’édition est le problème de la TVA.

Or, il existe en France des instructions 

administratives émanant des autorités fiscales

qui permettent d’exonérer les éditeurs de la

TVA lorsqu’il y a don. Bien-sûr, il est normal de

protéger d’une part l’édition et d’autre part la

fiscalité française. Mais il est impératif de se

mobiliser contre ce gaspillage alors que des

millions d’enfants dans le monde ne peuvent

avoir accès à l’éducation. Nous savons tous que

le développement durable ne sera réel et

effectif que si l’éducation est soutenue et en

conséquence la santé, l’éradication de certaines

maladies et la baisse de la mortalité infantile.
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 
OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• Lions Club international (103 C.S)

• une association 

� Combien de membres, adhérents,
salariés ou habitants représentez-vous ?

33 membres 

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Construction d’une « case santé » au Sénégal
en 2003 et en Inde en 2004; rénovation et
construction d’une école sur l’île Sainte-Marie
à Madagascar en 1997.

� S’agit-il d’un projet ou d’une action
déjà initiée ? 

Ce sont des actions déjà initiées et également
en cours comme la remise en état du château
d’eau de l’école de Vohilava à Madagascar
détruit par le cyclone Hure en 2003.

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Mise en en chantier de la construction d’une
« case santé » avec pharmacie sur l’île Sainte-
Marie à Madagascar. Ce dispensaire sera
entièrement équipé pour faire de la préven-
tion santé scolaire. Une mutuelle sera mise en
place avec l’aide des parents et des villageois
autour du complexe scolaire qui compte
actuellement 490 élèves.

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

Au début, nous avons mené ces actions avec
l’aide de 4 Lions clubs et quelques particuliers.

Nous comptons continuer dans le même
objectif et nous sommes très ouverts à toutes
sortes d’aide.

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

Nous sommes en contact permanent avec 
les Lions clubs de « Tananarive Doyen »,
« Analamanga », «Tamatave », « Antananarivo
Vohitsara » à Madagascar, ainsi que ceux de
l’île de la Réunion « Saint-Denis France
Australe Club Doyen » et également ceux 
de notre région Savoie et Haute-Savoie.

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-
fondir ou développer votre projet ou vos
actions dans l’espace francophone ?

Nous sommes prêts à apporter notre 
concours dans le cadre du Sommet de la 
francophonie dans le domaine de la culture,
de la santé et de l’écologie ; nous pourrions,
par exemple, nous intéresser au problème 
des déchets sur la petite île de Sainte-Marie 
à Madagascar, où n’existe aucun projet de 
collecte, de site dédié ou de projet d’incinéra-
tion ce qui pose un réel problème pour le
développement touristique.

� Quels sont les contacts que vous recher-
cheriez alors dans l’espace francophone ?

Ce que nous recherchons c’est une aide des com-
munes, notamment sous la forme de jumelage,
pour trouver du matériel d’occasion (ambulance,
camion de pompier, tracteur avec remorque,
divers matériels de terrassement,niveleuse etc…).
Il serait opportun d’aider à la mise en place d’une
usine d’incinération d’ordures .

PROPOSITION FAITE PAR 
Lions Club Mont Blanc

Acteur associé au CNDD

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 

OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une association, une ONG

� Combien de membres, adhérents,

salariés ou habitants représentez-vous ?

34 000 

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Assistance dans le domaine de la santé, aide

aux écoles dans les régions visitées 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action

déjà initiée ? 

Il s’agit d’une action déjà initiée 

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Création d’un centre ophtalmologique à

Yamoussoukro (Cote d’Ivoire) ; à Possotomé

(Bénin) ; et développement d’un centre à

Agadès (Niger).

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans

l’espace francophone ?

Si oui, combien et qui sont-ils ?

Une trentaine dans les pays suivants : Maroc,

Niger, Cap vert, Bénin, Cameroun, Congo

(Brazzaville), Côte d’Ivoire, Gabon.

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-

fondir ou développer votre projet ou vos

actions dans l’espace francophone ?

Recherche active de fonds, de sponsors, de

partenaires.

� Quels sont les contacts que vous recher-

cheriez alors dans l’espace francophone ?

En France : associations travaillant dans le

même domaine (santé et francophonie) et

avec les mêmes PVD, ainsi que tous établisse-

ments pouvant faire don de matériels ou 

pouvant mettre à disposition médecins et

infirmières susceptibles de partir en mission.

En Afrique : ministères de la Santé,

confrères et établissements de santé locaux,

communautés religieuses travaillant dans le

même domaine, associations locales, sollicita-

tion des multinationales locales…

PROPOSITION FAITE PAR
Medico Lions Clubs de France

Acteur associé au CNDD

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 

OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• un collectif d’ONG 

� Combien de membres, adhérents,

salariés ou habitants représentez-vous?

88 membres et adhérents 

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Environnement-Santé 

� S’agit-il d’un projet ou d’une action

déjà initiée? 

Il s’agit d’un projet 

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Lutte contre le VIH-SIDA 

� Menez-vous cette action, seul ?

Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

Nous menons cette action avec le ministère de

l’Environnement et du Cadre de Vie du Burkina

Faso et avec le Fonds pour l’Environnement

Mondial (FEM).

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

Nos quatre correspondants sont :

• Comité de coordination des actions des

ONG au Mali (CCA/ONG Mali),

• CAP/Niger,

• Conseil des ONG d’appui au développement

(CONGAD/Sénégal) 

• Coordination des ONG françaises

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-
fondir ou développer votre projet ou vos
actions dans l’espace francophone ?

Œuvrer pour la mise en réseau des différents

collectifs d’ONG de l’espace francophone afin

de renforcer leur impact et leur représentativité.

� Quels sont les contacts que vous recher-
cheriez alors dans l’espace francophone ?

Nous recherchons des contacts avec des collectifs

d’ONG du Nord ainsi que des par tenaires 

techniques et financiers et des aides pour faciliter

la venue de stagiaires chez nos membres.

����     COMMENTAIRES SUPPLEMENTAIRES :

Nous comptons beaucoup sur l’initiative lancée

par le Conseil National du Développement

Durable français pour tisser des liens de 

partenariat avec d’autres ONG.

PROPOSITION FAITE PAR
Secrétariat permanent des ONG (SPONG)
Proposé par le Conseil National pour l’Environnement 

et le Développement Durable du Burkina Faso

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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����     IDENTIFICATION DE L’ACTEUR 
OU OPERATEUR :

� Vous appartenez à :

• une association, une ONG, composée
essentiellement d’entreprises

� Combien de membres, adhérents,
salariés ou habitants représentez-vous ?

22 principaux investisseurs français en Afrique 

����     OBJET DE L’ACTION DECRITE :

� Thème d’intervention :

Développer, en faveur des milliers de salariés
de chaque adhérent en zone subsaharienne,
un plan d’action de lutte contre le VIH/sida

� S’agit-il d’un projet ou d’une action
déjà initiée ? 

Action en cours 

� Quel est votre projet ou action en cours ?

Création de plates-formes de coordination,
dans chaque pays, autour des entreprises
adhérentes.

� Menez-vous cette action, seul ?
Si non, avec quel(s) partenaire(s) ?

Avec les pouvoirs publics, centres de traite-
ment et ONG locaux. Au Mali également avec
la Banque mondiale.

����     TRAVAIL EN RESEAU :

� Avez-vous déjà des correspondants dans
l’espace francophone ?
Si oui, combien et qui sont-ils ?

SIDA Entreprises est présent dans tous les pays
de l’Afrique francophone au travers des 
filiales de ses 22 adhérents qui emploient locale-
ment plusieurs dizaines de milliers de salariés.

� Que seriez-vous prêt à faire pour appro-
fondir ou développer votre projet ou vos
actions dans l’espace francophone ?

Lorsque les premiers objectifs seront atteints,
il est prévu :

• d’évaluer, avec la mise en place des outils les
mieux appropriés, l’impact de cette prise 
en charge sur la réduction des dépenses de
santé, la baisse de l’absentéisme…

• de monter des projets communs (formation
de personnel sur le VIH/SIDA, création de
centres de traitement, sensibilisation et traite-
ment des communautés avoisinantes…) en
faisant appel aux bailleurs de fonds.

����     COMMENTAIRES SUPPLEMENTAIRES :
Une réunion de travail des membres de SIDA
Entreprises et de leurs filiales implantées dans la
zone CEMAC (Cameroun, Centrafrique, Congo,
Gabon, Guinée Equatoriale et Tchad) a été
organisée en septembre 2004 à Douala. Cette
réunion de 2 journées,qui a réuni 100 personnes,
a permis :

• de faire le point de la lutte contre le
VIH/SIDA dans les entreprises implantées
au Cameroun, et s’informer des progrès
réalisés dans la mise en place des pro-
grammes

• d’inciter les entreprises à développer leur
programme de lutte dans le VIH/SIDA,
montrer que l’entreprise en a la capacité
opérationnelle et présenter des outils utili-
sables dans ces programmes, comme la
feuille de route et son suivi.

• de faire connaître SIDA Entreprises, son
organisation et l’appui qu’elle peut donner.
Accélérer la création de plate-forme ou
coalition d’entreprises dans les pays de la
CEMAC.

PROPOSITION FAITE PAR
SIDA ENTREPRISES
Acteur associé au CNDD

C O N S E I L  N A T I O N A L  D U  D E V E L O P P E M E N T  D U R A B L E  –  F r a n c e

C N D D  -  F r a n c o p h o n i e  : “ U n  e s p a c e  s o l i d a i r e  p o u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  d u r a b l e ”
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